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Pomanumun Harauabs. Unrerpupoannbiii ¢ppeiim «Yesoexk u Ilpupona» B XyAo:kecTBEHHOM JMCKypce
KAaK CPelCTBO HHTEpPIpeTalui AaBTOPCKON NparMaTuku (Ha matepuaJse npousseaeHuit Onbru KoOblLissHcKoH U
HdeBuna Jloypenca). B crathe mpeacTaBieHO ONMMCaHWE HWHTETpHpoBaHHOTO (peiima «Uemosek u I[Ipmpomay» kak
KOTHUTHUBHOM CTPYKTYpBI, OCHOBAHHON Ha KaTETOPHAIBHBIX 3HAHUSIX O MPUPOJEC U UYETOBEKE, a TAKXKE HCCIEIOBaH
KOMIUIEKC HIeH, BOIUIOMEHHBIX B o0Opa3zax mpuponsl B mpousBeaeHusx M. I'. Jloyperca u O. KoOpuisHckon. Pac-
CMAaTpUBAETCS MOHATHE «XYA0’KECTBEHHOTO JHUCKypCay», a ero (hpeiiMoBasi opraHu3ansi HHTEPIPETUPYETCS KaK CHUCTE-
Ma 3JIEMEHTOB 3CTETHUECKOTO U XYJ0)KECTBEHHOTO BOILIOIIEHHUSI peallbHOCTH, OTOOpaxkaromasi coluaibHble, parmMa-
THUYECKHE U STHOKYJBTYpPHBIE XapakTepUCTUKH. [lodydeHHbIe pe3yabTaThl IEMOHCTPUPYIOT POJib BHYTPHU(PPEHMOBBIX
CBSI3eH B CO3JIaHUM MJEHHO-XYI0KECTBEHHOTO CMbICIIa aHAIM3UPOBAHHBIX MIPOU3BEACHHH, 00IIMe KOHIENTYJIbHBIE U
00pa3HO-3CTETUUECKHE JIMHUU B ITPOU3BEICHUIX 000HX MMUCATEICH.

KawueBble ciioBa: ¢peiim, (peiiMoBbI aHamu3, AUCKypc, 00pa3, aHIVIMACKAas U YKpaWHCKas JUTeparypa,
KOHIIETIT, XyA0’KECTBEHHBIH KOHIIETIT, CEMaHTHKO-KOTHUTHUBHBIH aHAIIN3.

Pomanumun Harauis. InterpoBanmii ¢peiim «/Ironuna i Ilpupoga» y XynoxHboOMYy AMCKYpCi fIK 3aci0
iHTepnperauii aBropcbkoi nparmatuku (Ha marepiaji TBopiB /. I'. Jloypenca «Koxaneus Jlexi Yarepaeii» ta
O. Koonasucebkoi «JIroguna» ta «Ilpupoma»). Y crarti omucano iHterposanuii ¢peiim JlronmuHa i Ilpuponma sk
KOTHITUBHE CTPYKTYpH, 3aCHOBaHMI Ha KaTEropiaJIbHUX 3HAHHAX NP0 NPHPOAY Ta JIOJUHY, a TAKOX JOCITIIHKECHO
KOMIUIEKC ifiel, yTiIeHnK y mpupogaux oOpasax y TtBopax /. I'. Jloypernca ta O. Kobunsacbkoi. Po3kpuTo moHATTS
«XYIOXKHIH JUCKYpc», a Horo QpeiiMoBa oprasizalis TJIYMauuTbCs SIK CHUCTEMa €JIEMEHTIB EeCTeTHYHOIOo Ta
MUCTEILKOTO BTINIEHHS PEaJbHOCTI, IO BifoOpakae colianbHi, MparMaTH4YHI Ta €THO-KYJIbTYpHI XapaKTEPHUCTHKU.
OTpuMaHi pe3yibTaTu JeMOHCTPYIOTh POJIb BHYTPILIHBO (ppeiiMOBUX 3B’SI3KiB Y TBOPEHHI iI€HHO-XYIOKHBOTO 3MICTY
aHaJIi30BaHMX TBOPIB, CMiJBbHI KOHIIENTYaJIbHI Ta 00pa3HO-eCTEeTHYHI JIiHIT y TBOpaX 000X NHCbMEHHHUKIB.

KoarouoBi cioBa: ¢peiim, GppeiiMoBuii aHaii3, aAuckype, o0pas, aHrjiichbka Ta yKpaiHChKa JITepaTypa, KOHLENT,
XYJ0XKHIN KOHIIENT, CCMAHTUKO-KOTHITUBHUI aHAaJIi3.
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JTroomuna Casow

PutMm sik o1Ha 3 QyHKIIOHATBHUX (POHOCTHIICTHYHHUX 03HAK 03BYYEHOI'0 TEKCTY

CraTTIO NIPHUCBSIYEHO aKTyaJbHOMY IHTAHHIO CY4acHOI JIHTBICTUKH — JOCITI/DKEHHIO PUTMY SK BaXKIMBOI (DyHK-
IiOHAJILHOT (POHOCTMITICTUYHOI O3HAKH 03BYYEHOTO TEKCTY. PO3KpHUTO 3HaYEHHS PUTMY B YCHIH peaizaiii XyJ0)KHbOTO
TeKCcTy. 37ilicHeHO cnpoOy BHSBHTH MEXaHi3M YIUIMBY Ha aJpecaTa 3a JOIMOMOTOI0 NMPUHOMIB pUTMIYHOI OpraHi3arii
TeKkcTy. JloBeJeHo, 0 PUTMIYHI PUHOMH YMOXIIMBIIIOIOTH IHTEHCHBHICTD 1 CITIBIEPEKMBAHHS PELUITIEHTA, a TAKOX
BHCTYNAIOTh y POJi 3aco0iB mepemadi ModyTTiB Ta eMoliil. Take TpakTyBaHHS Ja€ 3MOTY HAroJIOCHTH Ha IIparma-
TUYHOMY XapaKkTepi puTMmy.

Kuaro4oBi cjioBa: put™, 03BydeHHil TEKCT, KOPOTKa 11P0O3a, CTHJIb.

ITocTaHoBKka HaykoBOi MpodJeMH Ta ii 3HaYeHHs. AKTYalbHICTb 0OpaHOI TEMHU 3yMOBJIEHA CIIpA-
MOBAHICTIO Cy4aCHHX MOBO3HABUHMX CTYAil HA KOMIUIEKCHUH ()OHOCTHIIICTUYHUIN aHaJli3 3 aKTUBHUM BKJIIO-
YEeHHSM MPOCO/Il SIK OCHOBHOTO (PYHKITIOHAIFHOTO KOMIIOHEHTa (pOpMyBaHHS TEKCTY. BUBUEHHS pUTMY SIK
CKJIaJJHUKA IUIAaHY BUPAKEHHsI, HEPO3PUBHO IIOB’SI3aHOTO 3 CEMAHTHKOIO 1 MParMaTukoi TEKCTY, CIpPHUSE
JOCIIDKEHHIO MEXaHi3My TEKCTOTBOPEHHSI 3 MOMJISIY HOT0 MOPOHKEHHS Ta CMUCIOCITPUHHSTTS.

© Casow JI., 2013
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MeTta nociipKeHHS TOJIATAE Y BU3HAYCHHI PUTMIYHOI MOJIEi 03BYYEHOTO XYMOXKHBOTO TEKCTY 1 IIe-
penbadyae poO3KPUTTS POJIi MOBJICHHEBOTO PUTMY SK HEBiJ €MHOIO CKJIAJHUKA MPOCOJIUYHOI OpraHizariii
YCHOTO TEKCTY.

JocarHeHHs TocTaBIeHOI METH Tiepeidadae BUPIIICHHS TAKUX 3aB/AaHb!

— PO3KPUTH 3HAUCHHS PUTMY JIJIsl TEKCTIB KOPOTKOI MPO3H;

— BUSIBUTH MEXaHI3M BIUIMBY Ha CJTyXaua 3a JIOIIOMOTOK PUTMY;

— BCTAaHOBUTH CHEIU(IKy pUTMi3allii XyI0KHBOT0 TEKCTY Ha TPHUKIIA Il KOPOTKOI ITPO3H.

O0’eKT OOCTIKEHHS — YCHA peai3amis XyI0KHbOIO TEKCTY.

IIpeamMeT KOCITIHKCHHS — PUTMiYHA OpraHizallis 03By4eHOI0 XYA0KHBOTO TEKCTY.

Buxyiag ocHOBHOT0 MaTepiajy i 00IPYHTYBaHHSI OTPUMAHHUX Pe3yJabTAaTiB J0CTiAKeHHs. TeKCT SK
CKJIaHe OaraToacIieKTHE SBUIIE BUKIMKAE 1HTEpeC 0araTthoxX JIHTBICTIB. JOMIHYBAIEHUM HAIPSMKOM JOCITIT-
JKEHHSI TEKCTY BUCYBAlOTh (DYHKIIIOHAII3M, SIKUW CIIUPAETHCS HAacaMIlepe]] Ha JisUTbHICHI, KOMYHIKaTHUBHI,
iH(hopMaIiiiHO-(YHKIIIOHAIBHI Ta KOTHITUBHI PE3y/IbTAaTH JOCIIKCHHS TEKCTYy. BiH «BpaxoBye NoONepeIHIo
00YMOBIICHICTh CBOOO/M aBTOPCHKOrO BHOOPY THX UM THUX 3aC0O0IB BUPKEHHST CMHCIIOBOT CTPYKTYpW» [2, ¢. 508].

Kommnexkcanii GpoHOCTHIICTHUHMIA aHAaNi3 TEKCTY MEpIIOYeproBo Iependadae BHBUCHHS Horo Gone-
THYHUX KOMIIOHEHTIB, 30KpeMa, 0COOIMBOCTEH PUTMIUYHOI OpraHi3aiii.

AHani3 pobiT, MPUCBIYCHUK BHUBUYEHHIO PUTMY, 3aCBiAUye, IO MpoOiieMa B3a€MOii MPOCOAMIHUX
MiCHCTEM OCTaHHIM YacoM — MPEAMETOM PO3IJIsay 6araTbox HaykKoBiB [3; 4; 7].

PutMoM po3yMieMo SK «4epryBaHHS OyAb-SKHX EIIEMEHTIB (3BYKOBHX, MOBJICHHEBHUX), IO BimOy-
BA€ETHCS 3 TIEBHOIO TOCIIIIOBHICTIO, YaCTOTOIO, MIBUAKICTIO NepeOiry, 3aiicHeHHs 4oro-Heoymp» [1].

Hatiimmpiiie po3ymiHHS pUTMY, SIKE BifjoOpa)xae 0COOIMBOCTI I[LOTO SIBHIIA B YCiX chepax, HE BimoOpa-
Kae 0COOJIMBOCTEN PUTMY caMe XYAOXKHBOI Ipo3u. Bennka paasHChka €HIUKIONENis TIYMAaYuTh PUTM SIK
«pETyIsApHE MOBTOPEHHS MOAIOHUX 1 CyMipHUX MOBHHX OJIMHUIIb, IKE BUKOHYE CTPYKTYPYIOUdy, TEKCTOYTBO-
PIOIOYY 1 EKCIIPECHBHO-EMOLIHHY (BYHKITIT; OCHOBA €CTETUYHOT OpraHi3allii XyI0’KHBOT0 TeKCTY» [2, ¢. 416].

10. A. Bacik Ha3uBa€ pUTM SBHIEM JTOCKOHAINM, YHIKaIbHUM W ITOYACTH aBTOHOMHHM, OCKIUJTBKH PO-
3YMIETBCS y HAWIIUPIIOMY CMHCII SK OCOONHBa OpraHizarisi MOBJIEHHEBOTO KOHTHHYYMY, N€ B IICHTpI
yBar CTOITh PEryJLIPHICTb, crielMika MDKPIBHEBOT IHTErpallii BCiX MOBHHX OIMHHMIIb. PUTM BHOKpEMITIOE ajieKBaTHE
BHKOPHCTAHHS MOBHHX 3aC00iB, 110 CIPHUSIE TIOPOHKEHHIO PUTOPHYHO eeKTHBHOTO TUCKYpCY [3].

[Ipote icaye # iHma mgymka. Tak, O. O. BonkhoBchbka po3yMi€ T PUTMOM IIPHUHITUI OpraHizarlii
MEePiOIMYHO MOBTOPIOBAHUX y MOBJICHHI CXOXKHX, 200 MOAIOHO CTPYKTYPOBaHHMX Ta MOPIBHIOBAHHX OJIU-
HULBY [4, ¢. 22]. OHAaK y CBOEMY JOCITIDKEHH] aBTOPKa BHCYBAE TIMOTE3y PO MOXKIIUBY apPUTMIUHICTB, SKa
MPOCITIIKOBYETHCS y TPOCOIMYHIN OpraHi3allii TeKCTiB HIMEI[bKUX MO TUYHUX JiS9iB.

Taky HemocTilHICTh 1 3MiHYy auHaMiku putMmy nociimkye T.JI. CkpunHIK Ha MPHUKIAT HiMEIbKHX
MPOTOBifiel, POOISIYM BHCHOBOK, IIO TMOMAIOHI MpOIEcH CHPHUSIOTH OUTBIIIN eKCIPEecHUBHIN Ta eMOIiiHIl
HAaCUYEHOCTI 3MiCTy. PUTM 3a CTPYKTYypoOlO Bapiro€ Bijl IJIABHOTO ¥ MPOCTOrO O CTakaTomomiOHoro i
3MINIAHOTO Ta TIepelae CTABICHHS MOBII JIO TOYYyTOro. BapiaTWBHICTh pUTMY 3aJI€KUTh BiJ TEMH Ta
eMOIIITHOTO HacH4eHHs TeKcTy. [I1aBHUH peryispHull pUTM BUKIIUKAE B aJipecaTa BiYyTTS MOHOTOHHOCTI
Ta 3aCIIOKOEHHSI, Y TOH Yac K CTaKaTOMOMIOHUH PUTM CIIPUYHHSIE MOSBY PI3HOMAaHITHUX €MOIIiH, BiTIyTTs
AKTHUBHOCTI, HAIIPy>KEHOCTI Torio [7].

[IporioHyeMO pPO3MJISIAATH PUTM SIK JUHAMIYHUE KOMIUICKC B3a€EMOII MOBHHMX PIBHIB, SKHH 37aTCH
AKTUBI3YBaTH CHPUHHATTS CilyXada, HepeiaTd MOMY aBTOPCHKHI 3aiyM. 3arajibHa TOHAJIBHICTH TEKCTY,
PO3YMIHHSI HOTO CEMaHTHKH HalOUIbIIe 3a/eXaTh BiJl pUTMIUHOI B3aeMO/ii MOBHUX piBHIB. Putm 3abe3me-
4y€ OpaTOPChKY AOIIBHICTh, YITKICTh 1 € CKIIQJIHUM OPaTOPCHKUM MEXaHI3MOM.

JlocmimKyrour pUTMIYHY OpPraHi3arfil0 TEKCTY, IO 3BYYHTh, CIYIIHHM Oyae pO3IIISLL OCOOIMBOCTEH
CEeTMEHTYBAaHHS MOBJICHHS, TOMY IO CEMaHTHKO-CUHTAKCHYHE YIICHYBaHHS MOBJICHHEBOTO IIOTOKY HE
3aBXIM 30ira€eThcs 3 HOro iIHTOHAIMHO-PUTMIYHIM CETMEHTYBaHHAM. MOBJICHHS YacTO BiIPI3HAETHCS aCH-
METpI€I0 B3aEMOBIHOIICHHS IJIaHY 3MICTYy ¥ IUIaHY BHP@XEHHS Ta aCHUMETPIEI0 OKPEMHUX KOMITOHEHTIB
IIaHy BUpakeHHS [6, c.51]. ¥ TekcTi KOpOTKOI MPO3W Taki po30KHOCTI MOXHA PO3TIISAIATH K YCBi-
JIOMJICHY JTIF0 MOBIIS JUISL TOCSITHEHHSI MOBJIEHHEBOTO BILIUBY, SIKa BUPAKAETHCS Y YaCTOMY HAroJOIIyBaHHI
CJIiB, TIO CIPUSE 3MiHI PUTMIKH TEKCTY, Y BapilOBaHHI MEJIOAIMHOTO PUCYHKY, MOSBI crienu(pivyHUX Mmay3
tomo. lle mocimiKeHHS MPOMOHYE MpoaHaTi3yBaTH (DOHETHMYHE CETMEHTYBAaHHS MOBJICHHS IUIIE 3a
JIOTIOMOT'0I0 PUTMO-1HTOHAILIIHUX 3aCO0iB.
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OIMHMIICIO CETMEHTYBAaHHS 00EpeMO PHTMOIPYIY, SIKY PO3YMIEMO SK «OJgHEe a00 JEKiIbKa CIiB,
00’€THAaHUX CHUILHUM OCHOBHUM HAarojIocOM; MPH ILOMY HE BUKIIOYAETHCS HASBHICTH JOJATKOBOTO Ha-
roaocy» [5].

Ha npukiiaai XxymokHBOI KOpoTKOT mpo3u — Oatiku Martin Luther «Untreue vom Frosch und der Mausy
BCTaHOBJICHO OCHOBHI 3aKOHOMIPHOCTI PUTMi3allii TAKOTO BHJTYy TEKCTY:

Untreue+ vom Frosch 7'und der “Maus-,

Eine Maus wire gerne iiber ein Wasser gekommen 7 und konnte nicht,, und bat einen “Frosch 7 um
Rat und “Hilfe.., Der Frosch war ein ‘Schalky und sprach zur Maus: 7' «Binde "deinen Fuf3 T an "meinen
Fuf3¥, so will ich schwimmen 7und dich hin “iiberziehen. \»

Da sie aber aufs Wasser kamen, 7 tauchte der Frosch hin tnter 7und wollte die Maus er “#rinken. -,

Indem aber die Maus sich wehrte— und miihte, 7 flog eine “Weihe daher und er haschte die Maus, ¥
zog den Frosch auch mit heraus— und “fraf sie beide.-,

“Lehre:,,Sieh dich “vor, 7 mit “vem du handelst., Die Welt ist falsch 7 und der “Untreue voll., Denn
velcher Freund den ‘anderen vermag, 7 der steckt ihn in den “Sack.,

Doch schldgt Untreue 7 ‘allzeit 7'ihren “eigenen Herrn, wie dem “Frosch hier geschieht..,

[IpoBeneHmii ayAUTUBHUIN aHAIIi3 Ja€ 3MOTY CTBEP/UKYBATH, IO B I[bOMY TEKCTI YITKO MPOCTEKYIOThCS
HETpaguIliiiHi 3aco0M BHKOPHUCTaHHS IHTOHANIMHWX KOMITOHEHTIB, II0 HE BIINOBITAIOTh YCTAaHOBICHHM
MPaBUJIaM 1 MalOTh IIJTbOBY HACTAHOBY — BIUIMHYTH HA CIIyXaya.

LikaBo 3BepHYTH yBary Ha 3arojioBoK. He3Bakarouu Ha BiACYTHICTH 3aco0iB myHKTyarlii micas “'Untreue”,
MO’KHA YyTH CIIaJHy MEIOJUKY 1 TpHUBaIly may3y. TaKuM 4HHOM BHPa)KEHO IO3MIIII0 TUKTOpa A0 3padu. Lo
MOpaJIbHy KaTeropil0 OMUCAHO B TEKCTI HA MPHUKIAJI TBapHH, OJHAK BOHA MOXKe OyTH IEpEHECeHa Ha
JIOJIeH, 110 ¥ TMOSICHIOE HETaTUBHE CTaBJICHHS 10 Hel 3 OOKy ynTava.

V Tekcri HeMae ab3alliB, alie 3a JOIOMOTOK0 1ay3 HOro MOKHA IMOJUINTH Ha TEMAaTHYHI €IHOCTI, KOXKHA
3 AKMX HECE OKpPEeME CEMaHTHYHE HaBaHTaxeHHs. lle Jomomarae ciayxadeBi poO3IMi3HATH HOBY TEMYy, IHTEp-
[IPETYBaTH [IOYyTe, 3pOOUTH BHCHOBKH. PUTM y TakOMY BH/I TEKCTY — ILi€ IOE€AHAHHS B €IUHE I[iJIe OIHO-
THUITHUX OJUHHUILb, AKi CTBOPIOIOTH Y TEKCTI I€papXiuHy CUCTEMY, MOKIMKAHY MepeaaTH MeBHY 1HPOPMAILIIO.

MoBels CHILHIIIE BUIUISE HATOJIOMICH] CKIAAd Ta BUKOPUCTOBYE eM(paTHYHUH HAr0JI0C, MOETHYIOYN
HOro 31 CHaaHOK MEJIOAMKOIO 1 May30r0, Xo4a JAyMKa IIe He 3aBeplicHa. [lepen BHALICHHUM CIOBOM TEK
3’SBJISIETHCS JIOBra may3a. 3aBAsKH TaKUM NpUHAOMaM yBara ciiyxada 30Cepe/KYEThCS Ha NEBHOMY CJIOBI,
MIZKPECITIOEThCS HOr0 0COONMHMBAa CEMAaHTHYHA HAMOBHEHICTB, KA MijJ 4Yac HEHUTPAbHOTO YHUTAHHS 3aJIv-
muiacs 0 HEMmOMiueHORO.,

I3 3a3HAYEHOrO BHILE CTAE 3PO3YMIINM, IO Tay3allis — BaKINBUN KOMIIOHEHTOM PHUTMI3allii TEKCTY.

Oco0nuBa (QyHKIlISE PUTMY — CETMEHTYBAaHHS MOBJICHHEBOI'O IOTOKY Ha PUTMIuUHI TPynu. AJPECcaHT
BUJIIJISIE HATOJIOCOM HAMBaXKJIUBIII CJIOBA, IO JA€ 3MOTY JOCATHYTH METY BHCIIOBJIIOBaHHS. UJleHyBaHHS
MOBJICHHS Ma€, TAKMM YHHOM, MparMaTHYHHNA XapakTep W YMOXIUBIIOE BUKOHAHHS OJHIET 3 OCHOBHHX
poJieii pUTMY — NEPEKOHAHHS ayAUTOPII.

IlomiTHA B TEKCTI TaKOK apUTMisl — HETUIIOBHI MOBJICHHEBUH PUTM, IOKIMKAHUN BUPA3UTH aBTOPCHKY
MO3HMIIif0, TIepellaTH eCTETHYHY iH(OpMaIlio, aKIEeHTyBaTH YBary Ha 4YOMYCh BaXKJINBOMY, BIUIMHYTH
MIEBHUM YMHOM Ha PEIUITIEHTA.

I3 mormsay CTHIICTHKHA PUTM JIOIOMAra€ po3KOAyBaTH OTPUMAHE ITOBIIOMIIEHHS i, TAKUM YHHOM,
YIi3HATH CTHIIb TEKCTY, BIUTMHYTH HA MiICBIIOMICTh aJpecaTa, yMOXKIMBIIOBATH IHTEHCHBHICTD 3ATy4CHHS
1 CITIBIICPE)KUBAHHS.

PurmiuHa opranizaiiis TEKCTYy 3 CaMOro IOYaTKy HampaBjieHa Ha ciyxada. Purmiudi mpuiioMmu —
YyJ0BHI 3aci0 mepeaadi MOYyTTiB, €MOIiN, MOMISIIB MEePCOHaXIB. UUTaHHS TBOPY BHUMAarae SICKpaBUX 1
CHWJIbHUX (DOPM BILIMBY Ha CliyxXada, TOMY PUTM HaHOUIBIIHK ISt KOPOTKOT MPO3H.

BucnoBkn. OTxe, puTM — BakiiBa (pyHKIIIOHATbHA (DOHOCTHITICTUYHA O3HAKA O3BYYEHOTO TEKCTY, 3aciO,
3a JIOTIOMOTOI0 SIKOTO aBTOP 3MIMCHIOE MOCTaBIICHE 3aBJaHHS — HAroJIOCHTH, NEPEKOHATH, BIUIMHYTH Ha
cinyxada. PuTM mosiermrye po3yMiHHS 1 COPUHHATTS TBOPY, HIACHIIIOE 300pakyBaJibHUH edeKT, mepeaae
MIPUXOBAHMI 3MICT.

IepcnekTHBU MOAAIBLIIOTO AOCTiXKeHHs. [TuTaHHS 110710 BU3HAYCHHS (DYHKIIOHAIBHOI IIPUPOIN
PUTMY IIPO30BOTO TEKCTY HEAOCTATHBO JOCIIIKEHE, TOMY 1 ChOro/IHI akTyaibHe. [loalbiie BUBYCHHS 1i€i
npobaemu Oyie cripsiMOBaHe Ha AOCIHIIKEHHS PUTMY B XyJOXHIX TEKCTaX pi3HUX aBTOPIB.
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Capom Jlropmuiaa. Putm kak oauH U3 PyHKIHMOHAJIBHBIX (POHOCTUIMCTHYECKHX NMPH3HAKOB 03BYYE€HHOI0
TekcTa. CTaThs NOCBSAIICHA aKTyaabHOMY BOIPOCY COBPEMEHHOM JIMHTBUCTHKH — UCCIIEAOBAHUIO PUTMA KaK BayKHOTO
(YHKIIMOHAIBEHOTO (POHOCTHIIMCTHUCYKOTO MPU3HAKA 03BYYEHHOTO TEKCTa. PUTM mpencTaBnseTcs: Kak JUHAMHYECKUN
KOMIUIEKC B3aMMOJEHCTBHS SI3bIKOBBIX YPOBHEH, CIIOCOOEH aKTMBU3UPOBATh BOCIPHUATHE CIyIIATeNs, NepeaaTs eMy
aBTOpCKUH 3amblcen. OOmIas TOHAIBHOCTh TEKCTA, IOHMMAaHHWE CEMAaHTHKM Hanboyee 3aBHCAT OT PUTMHUYECCKOH
B3aUMOJCHCTBUS SI3BIKOBBIX YpOBHEH. PuTM obecneumBaeT opaTOpCKylo Lelecoo0pa3sHOCTh, YETKOCTh, M SIBISICTCS
CJIOKHBIM OPaTOPCKUM MEXaHU3MOM. PackpblBaeTcs 3HaUeHHE PUTMA B YCTHOM peallu3allui XyJ0KECTBEHHOIO TEKCTA.
OcymiecTBIsIeTCs MONBITKA BBIIBUTH MEXaHU3M BO3JCHCTBUSA Ha ajapecaTa C IOMOIIbI0 NPUEMOB PHUTMHUYECKON
OpraHM3alUy TeKCcTa. B cTaThe NOKa3aHO, YTO PUTMHUYECKUE MPUEMBI JENAI0T BO3MOKHBIM HHTEHCHBHOCTD M CONEpE-
JKUBAaHUE DPELMIIMEHTA, a TAK)KE BBICTYNAIOT B KaueCTBE CPEACTBA IE€pejadyd Y4yBCTB M 3MoLud. Takas TpakToBKa
NI03BOJIAET IOMYEPKHYTh IIParMaTUUECKUN XapaKTep pUTMa.

KiroueBble c10Ba: puTM, 03By4€HHBIN TEKCT, KOPOTKAs IP0O3a, CTHUIb.

Savosh Liudmyla. Rhythm as one of Functional Phonostylistic Feature of a Sounded Text. The article is
devoted to an actual issue of modern linguistics: the study of rhythm as an important functional phonostylistic
characteristic of a sounded text. Rhythm is a dynamic complex of the interaction of language levels, is able to activate
the perception of the listener, to give him the author's intent. The overall tone of the text, understanding the semantics
are most dependent on the rhythmic interaction of language levels. Rhythm provides rhetorical appropriateness, clarity,
and is a complex mechanism of oratory. The meaning of the rhythm in a sounded literary text is studied. It attempts to
identify the mechanism of action on a listener using techniques of rhythmic organization of the text. It is proved that
the rhythmic techniques make possible the intensity and empathy of the recipient, as well as act as means of rendering
feelings and emotions. This interpretation allows us to emphasize the pragmatic nature of the rhythm.
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OcobuBocTi peaJizanii kaTeropiii iHTepTeKCTYaIbHOCTI, IHTEPiKOHIYHOCTI
Ta IHTEPCEeMiOTHYHOCTI B HIMELILKOMOBHUX MOJIIKOJOBUX TEKCTaX

VY cTaTTi NpoaHaIi30BaHO OCHOBHI KOHIENTH TEKCTOBOI JIaJIOT1YHOCTI — IHTEPTEKCTYaIbHICTh, IHTEPIUCKYPCHB-
HICTh, IHTEpPIKOHIYHICTh Ta IHTEPCEMIOTHYHICTh, SKi € PE3yNbTaTOM IHTEPCEMIOTHYHOI B3aeMOJil ABOX abo Oimbiie
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